
SEE  MORE  JESUS  ·  WANTTOSEEMORE.COM

صوص من ملات وصلاة · ن أ ر؟ — ت دس عن الصب اب المق ول الكت ق ا ي ماذ
غ رون ام ست رق مس )KJV( مع أ ي مة الملك ج رج ت

ام ت حملها، وصلاة للخ رة لت صي راءة ق تأمل وصلاة · ق
ة ساسي ة أ ي اب دة كت ي ر — عق الصب

ة احي ت ت كلمة اف

ي ك هي الأداة الت مان ي ة إ رب ج رورة لكل واحد. ت ل ض اس، ب لة من الن ة لق ن ي س ز ه لي وم؛ لأن ل الي ط، ب ق د ف س الغ ر. لي لى الصب اج إ حت وم ست الي
ة الله؛ ئ ي م مش عت د صن . ق ي راخ الت ا ب رً صي طعوا العمل ق ق ام — لا ت ل عمله الت كمّ ر ي ، ودعوا الصب ارب ج كم الت حل ب ن ت ا حي رحً وه ف احسب ه، ف ج ت ن ت
، ر للرب ل. اصب ي ق عوا الحمل الث ز ر، وان الصب كم ب اق روا سب ها. اج لي كم إ ر ب عب ر ي وال، والصب عل والن ن الف ي وة ب ج اك ف روا الآن الموعد، لأن هن ظ ت ان ف
ي ت أ ى ي ل، حت ر طوي ه صب ي م، وله ف مر الكري ر الث ظ ت ن لاح ي ه. الف ق ي طري ح ف ج ن ي ي ل الذ ل الرج ج م من أ ت غ ه، ولا ت ي رح ف ؛ است ك وت دد ق ج وهو ي

. لك ي ذ وا ف حث اب . ف اة اج الحي ك هو ت اج ر، وت خ أ ت ، ولا ي ي ت أ ي سي ا. الآت ضً  ي م أ ت ن روا أ اصب المطر؛ ف

ة احي ت ة المف ي ان ون الكلمات الي

ء( حت العب ر ت ال )الصب ق ل الأث حمّ ر” — G5281 hupomone — ت “الصب
الوا الموعد. ن ر، لكي ت لى الصب ة إ لكم حاج

ل الروح ” — G3115 makrothumia — طوي اة “طول الأن
د. ون المواعي رث ر ي مان والصب الإي ب

ة ري ة العب احي ت الكلمات المف

ا ط معً ي الأصل، للرب ؛ ف ب رق ار، للت ظ ت ر” — H6960 qavah — للان ظ ت “ان
هم. وت ددون ق ج رون الرب ي ظ ت ن ن ي ي الذ

و رج ن ي ا، أ ورً كون صب ن ي ر، أ ظ ت ن ن ي اء” — H3176 yachal — أ “الرج
. سكوت ر ب صب و وي رج ن ي ر للمرء أ ي من الخ

مٌّ ا لٌ تَ مَ رِ عَ بْ  صَّ نِ لِل كُ ١. لِيَ

]⚑ G5281 hupomone[ .ا رً بْ ئُ صَ  شِ  نْ مْ يُ كُ نِ ا مَ ي إِ نَ  ا حَ تِ مْ نَّ ٱ 
أَ نَ   ي مِ الِ عَ بَ 1:3 و قُ عْ الَةُ يَ رِسَ

]⚑ G5281 hupomone[ . ءٍ يْ ي شَ نَ فِ  ي صِ اقِ نَ رَ  يْ غَ نَ   ي لِ امِ كَ نَ وَ  ي امِّ وا تَ نُ و كُ يْ تَ كَ ، لِ مٌّ ا لٌ تَ مَ نْ لَهُ عَ كُ يَ لْ فَ رُ  بْ صَّ ل ا ٱ مَّ  أَ  وَ بَ 1:4 و قُ عْ الَةُ يَ رِسَ
. ءٍ يْ  شَ ي  فِ نَ   ي صِ قِ نَا رَ  يْ غَ نَ   ي لِ كَامِ نَ وَ  ي امِّ نُوا تَ كُو يْ تَ ، لِكَ مٌّ ا لٌ تَ مَ هُ عَ نْ لَ كُ يَ لْ فَ رُ  بْ  صَّ ا ٱل مَّ أَ  ا → وَ رً بْ  ئُ صَ  شِ  نْ يُ نِكُمْ  ا مَ ي إِ نَ  ا حَ تِ  امْ

أ أ



س ار لي ب ت . الاخ صك ق ن ركك ت ت ا ي صً اق طوع ن العمل المق مّ عمله؛ ف ت ر. دعه يُ ك الصب ي ج ف ت ن ي يُ ء الواحد الذ ي هرب من الش ، لا ت ة رب ج ي الت ت أ ن ت وم، حي ة — الي صي خ كاري الش ف )أ
ء.( ي صك ش ق ن ا، لا ي امًّ ا وت علك كاملً ج ي ت د الت ل هو الي وم — ب ك الي عدوّ

وتك دد ق ، وج ر الرب ظ ت II. ان

]⚑ H6960 qavah[ . نَ و يُ عْ لَا يُ نَ وَ و شُ مْ . يَ نَ و بُ  عَ تْ لَا يَ نَ وَ و ضُ  كُ رْ . يَ ورِ سُ نُّ  ل ٱ ةً كَ حَ نِ  جْ  أَ نَ  و عُ فَ  رْ . يَ ةً وَّ  نَ قُ و دُ دِّ جَ  يُ فَ بِّ   رَّ ل و ٱ رُ ظِ  تَ نْ ا مُ مَّ  أَ  وَ اءَ 40:31 يَ عْ شَ إِ
. ورِ نُّسُ  ةٍ كَال حَ نِ  جْ أَ بِ نَ  و عُ فِ  تَ رْ مْ + يَ تُهُ  وَّ  قُ دُ  دَّ  جَ  تَ تَ فَ بِّ   رَّ و ال رُ ظِ  تَ نْ  ا مُ مَّ أَ

ي ولا مش كل، وت ري ولا ت ج ت وم، ف ره الي ظ ت ر. ان ظ ت ن ي ت س الت ف لى الن ع إ رج ها ست ت ق ف ن ي أ وة الت ن الق ا لها. إ دً دي ج ل ت ، ب ك وت ا لق نً دا ق س ف ار لي ظ ت ة — الان صي خ كاري الش ف )أ
). ب لغ ت

لب ي الق أ ف بَّ   تُخ ي  الكلمة الت

. هُ نَ و بُّ   حِ نَ يُ  ي ذِ لَّ  بُّ لِ   رَّ ل هِ ٱ بِ دَ  عَ ي وَ ذِ لَّ  « ٱ اةِ يَ حَ لْ لَ ٱ ي لِ كْ إِ الُ » نَ  ى يَ كَّ  زَ  ا تَ ذَ  إِ هُ  نَّ  أَ ، لِ ةَ بَ  رِ جْ  تَّ ل لُ ٱ مِ تَ حْ ي يَ ذِ لَّ  لِ ٱ جُ  رَّ ل ى لِ بَ و طُ بَ 1:12 و قُ عْ الَةُ يَ رِسَ
. اةِ يَ حَ لَ الْ ي لِ كْ إِ الُ  نَ  كَّى يَ  زَ  ا تَ ذَ  إِ هُ 

نَّ  أَ بَةَ → ل رِ جْ  تَّ لُ ال مِ تَ حْ ي يَ ذِ لَّ جُلِ ا رَّ بَى لِل و طُ

الصلاة

كون م، لكي أ ت ، ودع عمله الكامل ي ي مان ي ة إ رب ج لال ت يّ من خ وم؛ اعمله ف ر الي لى الصب اج إ حت ه. أ طلب حه لمن ي من ت ت ن ر، وأ له الصب ت إ ن ، أ ها الرب ي أ
، ك ي ح ف ري ست ن أ ؛ أ ي وت دد ق أُج ن  ، وأ رك ظ ت ن ن أ ي أ ل؛ علّمن ق ي كل ث ع عن ض ن أ ر، وأ الصب ي ب اق ري سب ج ن أ ي أ ء. علّمن ي ي ش ن عوز ا، لا ي امً كاملاً وت

ي ت أ ى ي م حت مر الكري ر الث ظ ت ن لاح ي اء، لأن الف د الرج ق ف ن أ ي من أ عن ر الوعد، امن خ أ ت دما ي ه. وعن ق ي طري ح ف ج ن ي ي ل الذ اظ من الرج ت غ ولا أ
د وج ، وأ سي ف لّص ن أُخ  ومن ف ل أ لى الوراء، ب ع إ رج ا — لكي لا أ رً ات ر ف صي ة ولا أ هاي لى الن ت إ ب ا لأث رً ي صب عطن رد، أ ب ن ست ري ي ة كث المطر. ولأن محب

ن ي ه الذ ي وعدت ب اة الذ ل الحي كلي ال إ ن ي أ ، دعن حن أُمت دما  ر؛ وعن الصب ح ب ار المسي ظ ت لى ان ة الله، وإ لى محب ي إ لب ه ق جّ و . ف ك ئ ي د مج ا عن نً  مي أ
. ن . آمي ك ون حب ي

مة ات الخ

. لُّ  كِ نَ ا لَا  نَّ   نْ كُ إِ هِ  تِ قْ ي وَ دُ فِ صُ حْ نَ  ا سَ نَ  نَّ  أَ رِ لِ يْ خَ  لْ لِ ٱ مَ ي عَ لْ فِ شَ فْ نَ ا  لَ فَ  ةَ 6:9 يَّ اطِ لَ غَ لِ  هْ أَ لَى  إِ ولِ  سُ لرَّ ولُسَ ٱ بُ الَةُ  رِسَ
. لُّ  نَكِ لَا  ا  نَّ  نْ كُ  إِ هِ  تِ  قْ ي وَ فِ دُ  صُ حْ نَ  ا سَ نَ نَّ  أَ ى → لِ نَ  حُسْ لَ الْ مَ لَّ عَ  نُمِ لَا 
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